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Stav. 8.

Da s¢ bomo za

vedno na jasnem

l.jubljana, 1. marca

Mi vsi vemo, kaksna stremljenja vladajo zad-
nje ¢ase pri nas. Reéi moramo, da vlada pri nas
skoro popolna brezglavost in brezvednost ter
lovenje v nekaj, kar vsi ne vedo v kaj. Vsaka
izmed politiénih skupin pravi, da ima izdelan
program glede nove ureditve drzave, toda no-
bena ne pove konkretno in tudi ne zavzame
konkretnega staliS¢a do tega problema ter se
vsaka lovi po zraku in prepudca, da bo ¢as sam
prinesel v sebi vso reSitev osnovnega problema
ohstoja naroda ter posredno tudi drzave, ne
glede na to, ali bo to pozitivno ali negativno re-
Senje tega vpraSanja. Dvomimo, da bi bilo to
pravilno postopanje.

Vse to povzroéa tudi:popolno brezglavost v
narodu. In &udimo se le, da narod ne ve $¢ do
danes, kaj je njegova toliko opevana volja in
da se ga hode le postaviti pred dejstvo, ki bo
mogode izmali¢ilo popolnoma njegovo voljo.

Vse to ustvarja necko psihozo nesigurnosti.
Tako so Ze marsikateri zadeli poSteno dvomiti
o tem, da Se¢ obstoja ncka pripadnost k jugo-
slovenskemu narodu. Najbolj Zzalostno pa je to,
da tej psihozi ¢asa in zmotnega naziranja pod-
legajo mladi ljudje in sami sebi postavljajo di-
leme, ki za nje sploh ne morejo obstojati ved.
Da obstojajo take dileme Se pri starejsi gene-
raciji, temu se ne smemo ¢uditi, saj so e vedno
polni miselnosti, ki nima nobenih pravih kore-
nik v narodu in njegovem bodo¢em Zzivljenju in
izzivljanju. Vendar pa mi mladi tako miselnost
odklanjamo in jo smatramo za zmotno.

Tako so nam Zze od mnogih strani stavili vpra-
Sanje, kaksno stalis¢e bomo zavzeli mi in kaks-
no bo bodoce pisanje »Nase volje« z ozirom na
porajajode se dejstvo v reSevanju naSega no-
tranjega narodnega problema.

Mi nismo vezani ne na levo ne na desno, za-
to nam tudi ni tezko odgovoriti na stavljeno
vprasanje! Mi smo Ze v prvi Stevilki tega let-
nika »Nase volje« suponirali, da bo prislo do
stavljanja nckih dilem in smo Ze tedaj, kljub
temu, da se je Se¢ vse kazalo v nekih obrisih
zavzeli do tega dolo¢eno in odlo¢no stalisce, da
mi ostanemo kljub vsem morebitnim spremem-
bam pri nadelu narodnega in drZzavnega edin-
stva ter da se ne odpovedujemo jugoslovenski
miselnosti pod nikakrinimi okolnostmi in da
hotemo 3¢ pojadati delovanje v tej smeri, ker
smo bili prepri¢ani in smo, da je zopet nastopil
¢as, ko mora mladina nastopiti s svojim idea-
lizmom v obrambo za narodovo bodoénost in
cksistenco.

Tedaj smo dejali: »Zavedamo se, da je danes
Najtezje nam mladim, ko gledamo poloZaj v
nas in okoli nas. Vsa pozitivna stremljenja se

mladega sode-
lavea, ki prihaja pod mué¢nimi vtisi danasnjih

Pridel mi je v roke sestavek

dogodkov, do sledeéega zakljucka: »Govoriti
danes o jugoslovanskem narodu je brez pome
na, ker nam stvarnost jasno kaze, kako mora-
mo soditi o tem vpraSanju. Zabeleziti moramo
poskus, ki je zalibog propadel, poskus, ki je
hotel homogenizirati tri narode Srbov, Hrva-
tov in Slovencev v jugoslovenski narod. Da-
nasnja notranjepoliti¢na ureditev nam  jasno
kaze, da je vodstvo drzave samo spoznalo to
stremljenje za jalovo in pripravlja po vzoru
hrvatske banovine preureditev drzave. Poskus
homogenizacije je pa¢ propadel radi preveli-
kih kulturnih razlik, v veliki meri pa tudi radi
prevelikega Sovinizma. Kot demokratska mla-
dina sc zavedamo, da se taka homogenizacija
ne da izvesti z nasiljem in diktaturo, kot se je
to pri nas poskuSalo, nasprotno, s tem se le
poveéa odpor proti homogenizaciji. Dosedi se
da to v drzavi, ki je urejena res demokratsko
in svobodno, ker le takrat se porodi kot ¢gisto
naraven pojav v narodih stremljenje po enot-
nosti, po zlitju v en narod. Zato moramo ob-
sojati vse druge poskuse.«

Vidi se, da tudi mladina mnogo razmislja,
kar je dokaz njene zrelosti in njenih resnih
stremljenj. Kar pravi ta na$ sodelavee o nasi-
lju, diktaturi in svobodi, to je vse tocno. Pri-
staviti pa je treba, da jugoslovenski naciona-
lizem po svojem histvu odklanja vsako nasilje,
vsako uniformiranje. Ce smo doziveli tekom
20 let skupnega Zivljenja poskuse nasilnega
uniformiranja, temu gotovo ni kriva jugoslo-
venska misel. Krivdo nosijo politicne partije,
politicni voditelji, ki so zapisali sprovajanje
jugoslovenskega edinstva v svoje programe, ne
iz prepri¢anja, marved le zato, da bi pod to

idealno firmo izzivljali svoje oscbne in parti-
zanske instinkte. Ali naj trpi radi tega ideja,
ali naj se vsled tega odpovemo misli, ki je po
nasem globokém prepri¢anju edino pravilno, Se
ved, edino resilna za vse dezele jugoslovenske-
ga naroda od Triglava do Crnega morja?

Zgodovina nam kaZe, kako tezko, s kolikimi
mukami in Zrtvami se¢ je porajalo edinstvo pri
drugih, ve¢jih narodih. Med posameznimi itali-
janskimi drzavicami so se vrsile n. pr. krvave
borbe skozoi stoletja. Koliko ¢asa je ze, kar
se je pojavil Garibaldi ter dvignil zastavo ita-
lijanskega narodnega edinstva, pa se vendar Se
danes kaZzejo med severnimi in juZnimi [talijani
ogromne razlike ne le po zunanjosti, marved
tudi po kulturi, jeziku in misljenju. Pa vendar
ni nikogar, ki bi zanikal edinstvo italijanskega
naroda. Severni Italijan sicer nekoliko prezir-
ljivo gleda na svojega juZnega sonarodnjaka,
toda ne pade mu niti na misel, da bi temu svo-
jemu juZnemu bratu odrekal pripadnost k iste-
mu italijanskemu narodu, kateremu pripada tu-
di sam.

Da obstojajo razlike med nami, Slovenci, Hr-
vati, Srbi in Bolgari, tega ni nikdar nihée zani-
kal, ker so te razlike olividne. Ziveli smo pad
vsak svoje zivljenje, vsak v drugih prilikah,
eni podvrZeni vplivu  zapadne, drugi vplivu
vzhodne Evrope, eni pod vplivom nemske in
italijanske kulture, drugi pod vplivom oriental-
ske kulture, eni pod vplivom Vatikana, drugi
pod vplivom svojih nacionalnih pravoslavnih
cerkev. Doba 20 let je pa prekratka, da bi mo-
¢gla zabrisati vse te sledove in bi bil utopist
vsak, kdor bi kaj takega pricakoval. Kaj pa naj
recemo onemu, ki je porabil vsch teh 20 let
samo za to, da je brskal po teh razlikah, iskal
vedno novih ter posvetil vse svoje delo samo

morajo razbiti ob trdosti trenutnega ugodja ter
koristi, osebni ambicioznosti, ne glede pri tem,
kakine posledice bo to poletje prineslo v dalj-
nji in bliZnji bodoc¢nosti.« Tako gledamo polo-
zaj Se danes in s tem je tudi zavzeto nase stali
8¢e, ki ostane vedno neizpremenjeno. To pa ne
delamo iz kake kljubovalnosti ali otroéje trmo-
glavosti, temved iz globokega prepridanja, da
je to nade staliS¢e edino pravilno. To je ze do-
kazala zgodovina in smo tudi trdno prepridani,
da bo 3e tudi dokazala v bodo¢nosti.

Za nas ni jugoslovenstvo nekaka konjunktur-
na fraza, niti fraza nekega »imaginarnega« izZiv-
ljanja. Za nas ni to necko utapljanje manjsega
dela nasega naroda v drugem veéjem delu. Za
nas ni jugoslovenstvo nobena negacija kakega
dela naroda. Ono je priznanje vseh v pravilnem

in harmoniénem izzivlijanju vseh. Jugosloven-
stvo je zato za nas sinteza vseh pozitivnih na-
cionalnih, kulturnih in socialnih vrednot vseh
delov naroda, ki jo naj izvrsi evolucija.

Jugoslovenstvo je za nas polna vsebina na-
$e drzave! Ce ji odvzamemo to njeno vsebino,
tedaj smo ji izpodkopali one temelje, na katerih
je bila zgrajena in s tem bi tudi izgubila svoj
raison d'étre v polju vseh silnie, ki delujejo v
nasprotju sinteti¢nega narodnega delovanja.

Zato sprejemamo preureditev drzave samo
kot novo upravno razdelitev, odklanjamo pa,
da bi ta upravna razdelitev sluZila v podértava-
nje nekih zgodovinskih individualnosti.

To je nase stalidée, ki je dokonéno in neiz-
premenljivo ter je za nas tudi koncéano o tem
vsako razglabljanje. —ost.
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dokazovanju, da so te raziike tako velike, da o
kakem enotnem jugoslovenskem narodu ne mo
re biti govora? Koliko je bilo takih ljudi, zlasti
med Slovenci in Hrvati in koliko jih je danes
tudi Ze med Srbi! O tem na Zalost ni treba go-
voriti mnogo. In &e so ti ljudje trenutno do-
segli navidezno zmago, ali je s tem receno, da
je njih postopanje pravilno in da zaradi tega
nismo veé eno?

Zivljenje vsakega naroda kaZe v mladostni
dobi toliko najrazliénejsih pojavov in faz, da
se o trajnosti tega ali onega pojava, te ali onc
faze v dobi dozorevanja sploh ne more govo-
riti. Kakor nam je bila usoda naklonjena, da
smo doziveli dan Osvobojenja in Zedinjenja,
pa nam je bila usoda zopet nenaklonjena v tem
smisiu, da nam je naklonila ta dan Sele po za-
kljué¢ku one svetovne vojne, ki je prevrnila do-
takratno stanje Evrope, preokrenila vse dote-
danje gospodarske in socialne vidike ter ustva-
rila iz Evrope nemiren vulkan, v katerem se je
kuhalo 20 let, dokler ni prislo do nove vojne.
V teh najtezjih smo morali mi mali, Slovenci,
Srbi in Hrvati graditi svojo nacionalno drZavo.
Gradili smo jo kot stavbeniki, ki se ne morcjo
zediniti glede nadrta nameravane zgradbe. Mi,
Slovenci, Hrvatje smo se ¢utili ves ¢as kot pred
stavniki zapadne kulture in civilizacije vzviSene
nad orientalskimi brati, pa si nismo bili edini
niti med seboj, da bi vsaj kot »precani« nasto-
pali enotno. Nasprotno so zopet nasi srbski
bratje vztrajali na svojih tradicijah ter skusa-
li dopovedati nam, da nimamo prav. In tako je
slo iz leta v leto, iz réZima v reZzim. Toda vse
to so bili samo poskusi — ravno tako kot je bil
le poskus »homogenizacija«, omenjena v gore-
njem dopisu, pa tudi ni veé kot poskus »dcho-
mogenizacijae, ki jo doZivljamo danes.

Ve to pa ne sme nam mladim jugoslovenskim
nacionalistom jemati poguma, kaj Sele vero v
ono jugoslovensko misel, ki jo nosimo v svojih
srcih. Saj nismo eno Sele od 1. 12. 1918, kajti
takrat smo prisli skupaj, ker smo se postavili
na stali3e, da smo od nekdaj enoten jugoslo-
venski narod in smo dosegli, da so to naSce stali-
ie priznale tudi zapadne velesile. Dan 1. 12
1918 torej ne znati pocéetka nase enotnosti,
marveé predstavlja zakljucéek onih stremljenj,
ki so Zivela v posameznih delih naSega naroda
ravno zato, ker so se ti deli zavedali, da so si-
cer slovenski, hrvatski oz. srbski, da pa obstoje
med njimi najoZja krvna povezanost in da drug

brez drugega ne morejo zaZiveti svobodnega
nacionalnega Zivljenja. In v tem je bistvo ju-
goslovenske misli. Saj ne gre za vprasanje, ali
smo trije narodi, ali smo le del enega, jugoslo-
venskega naroda. To je le teorija, v kateri se
da zastopati in dokazovati eno in drugo stali-
s¢e. Gre le za vprasanje, ¢e se éutimo medse-
bojno tako povezane, da je vsak izmed nas pre-
pojen z globoko zavestjo, da Slovencem ni mo-
gode ziveti samostojno brez Srbov in Hrvatov,
Srbom ne brez Hrvatov in Slovencev in seveda
tudi ne Hrvatom brez Slovencev in Srbov. Kdor
nosi v sebi to zavest, ta je Jugosloven, kajti
vsak tak bo sku3al zaradi te svoje zavesti stori-
ti vse, da bodo postajali odno3aji med nami
vedno oZji, da se bodo razlike, ki nas loéijo,
vedno manjsale in da se bodo vezi, ki nas ve-
zejo, vedno bolj krepile. To je bistvo, pa tudi
namen jugoslovenskega nacionalizma. Ce n. pr.
Srbski kulturni klub v Beogradu poudarja v
svojem programu, da morajo Srbi skrbeti pred-
vsem zase ter okrepiti predvsem srbstvo, pa
soCasno zahteva, da morajo Srbi gojiti najozje
bratske zveze s Hrvati in Slovenci ter izravna-
vati nu‘:dgcbojne razlike, potem takemu klubu
kljub plemenskemu nazivu nihée ne bo mogel
ocitati plemenskega Sovinizma. Tudi Slovenci
se moramo baviti predvsem s svojimi lastnimi,
domaédimi zadevami, kajti te zadeve moramo
uredti sami iz secbe in za sebe. To pa 3¢ ne
znadi, da se moramo radi tega odredi preprica-
nju o jugoslovenskem narodnem edinstvu, ki
bo doseZeno takrat, kadar bomo Slovenci, Hr-
vati in Srbi prav lepo uredili vsak svoj prostor-
&ek v skupni jugoslovenski hisi, pa se bo vsak
od nas ¢util domacega v vsakem prostorcku te
hise. Ce se bomo ¢Cutili doma po vsej hisi, ¢e
bomo svobodno zahajali iz enega prostorcka v
drugega in bomo drug drugemu pomagali, drug
drugega spopolnjevali, potem bodo ti napisi
s¢asoma prepereli in ne bo prislo nikomur vec
niti na misel, da bi jih obnavljal. Cemu tudi:
Slovenec naj ostane Slovence, Hrvat FHrvat, Srb
pa Srb, kajti vsi trije so neobhodni sestavni de-
li jugoslovenskega naroda in Jugoslavije in hisa
ne bi bila ve¢ jugoslovenska, ¢im bi n. pr. izgu-
bila svoj slovenski prostoréek.

V SLOVANSTVU JE MOC!
BODOCNOST JE SLOVANSKA!
ZDRAVE IDEJE SO VECNE!

Dojna psihoza

Od severa preko zapada in do Daljnega vzho
da grme topovi in na drugih krajih bodo vsak
hip zagrmeli. Narode je obsedla vojna psiho-
za — vsi stoje v strumnem pozoru in ¢akajo
povelja za udar. Dve razliéni vojni psihozi
imamo, ki ju lahko oznad¢imo s tema dvema be-
sedama: »Zmaga za vsako cenol« in »Branili
se bomo do zadnje kaplje krvile Velike naro-
de preveva prva, male pa druga. Vendar ima
kljub temu vsak narod svojo individualno voj-
no psihozo, ki se v mnogofem razlikuje od
vojne psihoze drugega naroda, dasi spadata
oba v isto veliko skupino.

V prvo skupino spada predvsem nemski na-
rod. Vojna psihoza nemskega naroda je one-
mogel bes steklega psa, onemogel hipnoti¢en
bes, ki bi zdrobil vse, kar mu stopi na pot. In
od te edine psihoze je odvisna psihoza drugih
narodov. Nemci so pod magiénim vplivom
svojih voditeljev in njihove misli so narodova
volja. Nems&ka vojna psihoza izvira iz ved ali
manj upravi¢enega ogoréenja nad krivicami, ki
jih je moral nems&ki narod poZreti, vendar ni
ta psihoza v nikakem razmerju z malenkostni
mi krivicami. Nemski duh hode podjarmiti ves
svet in hode, da bi bili narodi vse zemlje suz-

nji nemdkega naroda. Nadutost, oholo prus:-
§tvo, brezprimerna krutost in brezobzirnost,
laznjivost in varanje — to vzdrZuje nemdko
vojno psihozo, to so temelji za zmago in za
»praviéni rhir« nemskega orozja in nemskih ar-
mad.

Cisto drugacna je vojna psihoza italijanske-
ga naroda. Italijani vzdrZujejo oboroZeni mii,
ljubosumno bde nad svojo, s tolikimi teZzavam:
Zrtvami in napori ter pretvezami pridobljeno
posestjo. Italijanska vojna psihoza je — strah.
Vse naokoli i8¢ejo zaveznikov, in 3ele ko jih
bodo mnogo dobili, bodo udarili, Scle ko si
bodo v svesti sigurne zmage, bodo napadli ka-
kega izmed svojih najslabotnejsih sosedov,
eventualno tudi Nemce ali pa Francoze.

Odloéna je francoska vojna psihoza. »Z vse-
mi ¢loveskimi sredstvi do zmagel« se glasi nji-
hovo geslo. Francozi vedo, da jim gre za biti
ali ne biti, vedo, da nosijo odgovornost za ves
svet in pred vsem svetom, vedo, da se borc
za pravico in resnico. Francozi, najvedji patrio-
ti sveta, enodudno stoje na svojih ogroZeaih
mejah in bodo brez dvoma odbili blizajoci sc
naval nemskih krdel. Francozi, élovekoljubi in
zas&itniki demokracije pa bi prav tako radi

pomagali vsem malim narodom, ki bi jih pro-
sili za pomoé, Francozi kot narod.

Angleska vojna psihoza se nam kaZe v ogrom
nem, pozrtvovalnem delu. Anglezi dajejo mr-
tvi, Francozi pa Zivi material. AngleSka vojska
stoji v delavnicah, stoji v 100.000 angle3kih,
stoji v 90.000 dominionskih in v 20.000 indij-
skih tovarnah in dela, neumorno dela, da bo
imela zadostne rezerve za obradun z Nemci.
Aktivno pa deluje Anglija na morju — angle-
3ki narod z navdudenjem spremlja uspche svo-
jih pomorstakov, angle3ki narod bdi nad sve-
tovnimi morji. AngleZi so ledeno mrzli in mir-
ni, pocasi delajo, toda kar store, to drZi in te-
ga ne omaja niti nemski bes, niti ruski naval.

Pri Rusih o vojni psihozi ne moremo gove-
riti Ruski narod niti ne ve, da je v vojni, in
to v kriviéni voini. To vedo samo njegovi za-
slepljeni voditelji, ki bodo neko¢ brez dvoma
postali Zrtve tega, kar danes sejejo.

Japonci so v istem poloZaju kot Nemci. V
stiski razbijajo okrog scbe in v obupu tik pred
smrtjo in sami ne vedo, kaj bi storili. Njihov
skrajni napor je Ze dosegel vrhunee in ni¢ veé
ne pomagajo umetni leki.

Kitajci so si v svesti svojih neizérpnih zalog
svoje stradne milijonske modi, svojega mira, ki
jim ga je dal sam Budha in mira, ki bo absor-
biral vsa tuja zaletavanja.

Ameriska vojna psihoza pa je, v kolikor ni
psihoza pohlepa po denarju, psihoza demokra-
tienih soljudi, ki se zavedajo, da pomeni pro-
pad njihove stvari v Evropi tudi propad njih
samih.

Izven obch skupin so Poljaki in Cehi. Po-
ljaki in Cchi ¢akajo na veliki dan obrauna in
sanjajo o obnovljeni svobodi. Vedo, da se vo-
di vojna zaradi njih in za nje in misel na zma-
go jim je enako sladka kot misel na smrt v
mastevalnem boju. Narod pa, ki je ostal na
mestu, ta narod trpi in &aka... Njegov od-
por je aktiven in pasiven in je tako modcan, da
ga ne bo strlo nasilje zmagovalcev.

V drugo skupino pa spadajo junaski Finci,
ki jim je trenutno edina misel na domovino,
na njeno reditev in svobodo. Finci so priprav-
ljeni Zrtvovati vse, samo da odbijejo sovraZni
naval.

Svedi in NorveZani noéejo pomagati Fincem,
hotejo poslati svoje ete na branik civilizaci-
je, hodejo se bojevati, vendar jih strasi nem-
$ka roka, ki hlasta po Skandinaviji.

Nizozemci, Belgijei ter Svicarji so odlogeni
umreti za domovino, ki slutijo, da je v nevar-
nosti in se naslanjajo na Francoze in AngleZe.

Turki, Rumuni, Grki in arabski narodi se
pripravljajo, da bodo branili svobodo napram
nemsSko-ruskemu imperializmu. Vedo, da sta z
njimi zapadni demokraciji, vedo, da je z njimi
ves svet,

Use se izpreminja

Tempora mutantur et nos in illis mutamur,
tako pravi star latinski pregovor. Ta pregovor
je tudi pri nas zelo priljubljen. Mi se obrada-
mo in spreminjamo kakor hodete. Za nas je
dovolj, da se je dan prelevil v no¢ in Zze smo
se mi prelevili iz kamele v muho. To, kar smo
bili véeraj, to danes nismo ved. In, kako gre
to brez vseh teZzav in naporov. Je to narav-
nost ¢udno in vsega obcéudovanja vredno. Ko
bi bili taki mojstri §¢ v stalnosti kot smo v iz-
preminjanju samega sebe, bi pa res bil pravi,
zavidanja vreden narod.

Glovek je pridel danes po dvaindvajsetih le-
tih v tezko zagato! Dvaindvajset let so mu de-
jali, da je »on« Po teh letih pa se pojavi €udo,
ki je omembe vredno! Dan se izpremeni v noé,
»on« pa v »ona«. Sedaj pa »on« res ne ve, ali
je »on« 8¢ w»one, ali je »ona«, ali je »ona« res
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»ona«, ali pa je celo »on«. Mogoée pa je iz
»njega« postala »onag, ali pa celo iz »nje« »on«

»Hudi¢eva logikal« bi dejal Cankar. Jaz se ne

spoznam ved in sem prav poSteno zalel dvo-
miti, e sem jaz 3¢ vedno jaz, &e¢ nisem kaj
drugega.

Po vsem tem res ne vem, kaj sem. Zato sem
se odlodil, da me drugi pregledajo in ugotove,
kaj sem. Predpogoj ni, da pri tem ugotavljanju

sodeluje ravno tisti, ki je v takSnem ugotav-
ljunju specialist. Ne, vsakdo ima pravico in
mu dajem moZnost, posebno tistim, ki se lah-
ko izpreminjajo iz »njega« v »njo« in iz »nje«
v »njegae ter vsem tistim, ki imajo ali vsaj Ze-
lijo imeti pri takem izpreminjanju poleg iz
premembe S¢ kake druge koristi. Ce bodo moj-
stri, jih lahko doleti $e sijajna usoda in bododé-
nost!

Polozaj manjsine na Kodlevskerns

V petnajstem in Sestnajstem stoletju so teda-
nji cesarji HabsburZani nasclili na Kocevskem
skupino nems$kih kmetov upornikov v takem
Stevilu, da je bilo nadc ljudstvo kmalu v manj-
3ini proti tem naseljencem. Namen tedanjih ce-
sarjev je bil dvojen: ohladiti vro¢ekrvne upor-
nike, obenem pa bi ti sluzili kot nekako opori-
§Ce za germanizacijo. Zadelo se je vsestransko
zatiranje in potujéevanje naSega kmeta. Prise-
ljenci so dobili od drzave posestva in tako so
obogateli, nas kmet pa je bil izroden v milost
in nemilost tem tujcem, ki so ga izmozgavali
poleg tamkajsnjih graséakov. Kolevarji so ohra-
nili svoj dialekt, ali bolje re€eno, takratno
nems$éino do danes. Ce se ne bi Zenili in moZi-
li z nadimi kmeti, bi se ta mali »narodié« popol-
noma degeneriral. Treba je bilo sveze in mla-
de slovenske krvi, da so se ohranili do danes!

Le bivii Avstriji se imajo zahvaliti za svoj
obstoj, kajti ona jim je nudila vso svojo mo¢
in sredstva, da bi se izvedla v nasih krajih
germanizacija.

Ze Smuka je prva kodevska vas, od tu na-
prej so tako zvani kodevski Nemci, kateri Ze
niso ve¢ Nemci, ampak imajo v sebi ved ko
polovico slovenske krvi.

Slabo se godi na potovanju preko nase Ko-
devske onemu, ki ne zna nems$éine. Na sloven-
sko vpraSanje sploh ne odgovori noben ko-
¢evski Nemec, ¢e pa odgovori, rede, da ne zna
slovensko. Povsod, kamor se ¢lovek obrne, na-
leti na trde Nemce, ki pa razumejo slovensko
takoj, ko slisijo stvari, ki jim ne ugajajo. Mno-
go Kodevarjev krodnjari po Nemdiji, domov
pa poleg izkupi¢ka za prodano blago, prinasa-
jo tudi denar za propagandne namene, za Sir-
jenje tuje ideje med nadim ljudstvom.

Nas kmet je povsod gospodarsko navezan
na tujca, kajti oni razpolagajo z bogastvom,

do¢im je nas kmet reven. Zato neusmiljeno iz-
mozgavajo nase ljudstvo, zgodi se celo to, da
zapovedo onemu kmetu, ki jim je dolZan de-
nar, da se mora vpisati v njihovo organizacijo
Kulturbund, ¢e noce, da gre vse njegovo po-
sestvo na boben. Tudi glede cerkvenega opra-
vila ni dosti bolje. Na3i ljudje imajo samo
enkrat, kveé¢jemu dvakrat na mesee maso v
slovenskem jeziku.

Ni¢ drugacen ali $e slab3i je poloZaj nasih
ljudi v mestu. V Kofevju samem je ved ko
tri ¢etrtine vseh hi§ v nems$kih rokah, gostilnc
in trgovine istotako. Ce si kak Slovenec drzne
odpreti gostilno ali trgovino, ga enostavno za-
more.

Lani v juniju je bil narodno obrambni zlet
ljubljanske sokolske Zupe v Kodevju. Obenem
pa je bil svecano otvorjen Sokolski dom v slo-
venskem delu mesta, ki so ga zgradili z lastni-
mi mo¢mi in velikim samopremagovanjem tam
kajsnji bratje. Na ta dan je bilo Koéevje vsaj
en dan slovensko.

Nasa dolznost je, da se nacionalna mladina
zaveda, da je naSemu kmetu na Kodevskem
potrebna moralna in stvarna pomoé, &e node-
mo, da se popolnoma potujéi. Nasa dolznost
je tudi, da poskrbimo, da se bodo lahko vriili
vsako leto narodno obrambni tabori na Ko-
tevskem, da pokaZemo naSemu kmetu, da se
zanimamo zanj in da mu hoéemo pomagati.

Za tako delo pa je potrebna podpora obla-
sti, kajti nade delo bi bilo polno zaprek in te-
Zav, katere bi nam stavili na pot tamkajsnji
Nemci.

Zatorej bratje, zavedajte se, da ni potrebna
samo pomo¢ in obramba naSe severne meje,
temveé¢ da je tudi sredi naSega naroda &rv,
ki v sréiki razjeda naSe narodno telo!

B. B.

Kako je gledal Masaryk Rusijo!

(IV. nadaljevanje)

Zame je bil, kakor Ze omenjeno, boljievizem
v tem &asu predvsem vojaiki problem, to je,
kak$en bo njegov odnos do nade armade; toda
razume se, da sem zasledoval boljSevisko gi-
banje tudi s sociolotkim zanimanjem. Ze davno
Sem opazoval delavsko in socialistiéno gibanje
po vsej Evropi in pri nas doma in tako je na-
stala moja kritika marksizma. Ko sem se bil
ukvarjal s Studijem Rusije, sem od vsega po-
¢etka zasledoval Leninovo smer; ko sem pa
priSel za vojne v Petrograd, sem opazoval zacdet-
ke njegove revolucijske propagande. Pod bolj-
Sevigkim reZzimom sem prezivel potem skoraj
pol leta, videl sem ga v zarodkih, ga zasledo-
val, ko se je razvijal.

Tu ni prostora, da bi razpravljal o boljeviz-
mu; o njem povem le toliko, kolikor je za moje
hadaljne pripovedovanje potrebno; radi moje-
8a stalis¢a do boljSevikov je mnogo ljudi bo-
lela glava, torej ga tudi iz tega razloga poja-
Snim,

Kar se principa ti¢e, ne smatram komuniz-
Ma za socialni in socialisti¢ni ideal, de se pod
komunizmom razume popolna gospodarska in
Socialna enakost. Normalno stanje druZbe se v

politi¢énem in socialnem pogledu ne da uresni-
¢iti brez moénega individualizma, to je, brez
svobodne iniciative posameznikov, in to pome-
ni prakti¢no tak reZim, ki omogo&a razvoj raz-
liénih fiziéno in duhovno po naravi neenako na-
darjenih individualnosti. Enak je poloZaj vsa-
kega individua v druzbi, neenaka je njegova
okolica; posameznik zna najbolje, po lastnem
spoznanju, uporabiti svoje lastne sile in sile
svoje okolice; &e odloda o &loveku drug ¢lovek
in ga vodi, nastane nevarnost, da ne bo teme-
ljito in v polni meri izkoristil vseh sil tistega
ki ga vodi. To se vidi povsod, tudi politi¢no v
vsch oblikah vlade, kjer se je razvil mo&nejsi
centralizem ; in komunizem je ravno centra-
listiten. Zlasti boljdeviski centralizem je zelo
strumen; to je abstrakten re¥im, deduciran iz
teze in nasilno izvajan; boljfevizem je absoluti-
sti¢na diktatura enega in njegovih pomoénikov;
boljdevizem je nezmotljiv in inkvizitorski in
prav radi tega nima z znanostjo in znanstveno
filozofijo ni¢ skupnega; znanost je kakor demo-
kracija brez svobode nemogota.

Jaz smatram dosledno in pravilno izvajano
demokracijo, ne le politi¢no, pa& pa tudi gospo-
darsko in socialno demokracijo, za stanje druz-

be, ki je nafemu &asu in precej dolgi bodotno-
sti primerno in zaZeleno. Kapitalisti¢ni, gospo-
darski in socialni refim je nepopolen radi svo-
je enostranosti; kapitalizem omogoda sicer mno-
gim — ne vsem! — individualno iniciativo, pod-
jetnost in produktivnost, toda razdelitev ustvar-
jenih vrednot, njih prisvojitev se ne ravna po
produkcijski sposobnosti, pa& pa po pravilih
prisvojevanja tujega dela in njegovega dobié-
ka. Praktitno pomeni demokracija znosno ne-
enakost, kar najmanjso in vedno bolj se zmanj-
fujolo neenakost. Seveda, to je lahko redi, toda
izvede se lahko na razne nadine. Radi tega tudi
Jje in more biti mnogo sistemov komunizma,

O vsem tem nas poutuje tudi ruski eksperi-
ment in njegov nagli razvoj in znatne izpre-
membe,

Leta 1917 prav za prav ni $lo Leninu za to,
da bi v Rusiji uresniéil na¢ela in ideale komu-
nizma, paé pa da bi uporabil Rusijo za to, da bi
te ideale uresni¢il ali vsaj pospesil v Evropi. O
tem je Lenin &esto povedal svoje mnenje; toda
motil se je, ker je bilo njegovo naziranje o sta-
nju v Evropi, kakor tudi v Rusiji, napacno.
Njegova zgodovina filozofije je bila zgredena.
Ze Marx in Engels sta se motila v svojem pri-
takovanju in prerokovanju definitivne revo-
lucije, Lenin in njegovi privrienci se niso dali
od tega odvrniti in so znova ¢akali na svetovno
revolucijo. Kdaj? Kje?

Kar pravi Marx po Feuerbachu o religioznem
anthropomorfizmu, velja tudi v socialnem in
polititnem podro¢ju; ¢lovek si ne @stvarja po
sebi ne nadzemeljskega neba, pa& pa tudi ze-
meljskega, bodotega. Rusi so nesposobni izvesti
marksistiéni komunizem; kot celota so e pre-
ve¢ nekulturni in od carizma pokvarjeni, da bi
razumeli in izvajali Marxove nazore o komu-
nizmu kot definitivnem 3tadiju dolgega zgodo-
vinskega procesa. Kar so Lenin in njegovi
ljudje izvedli, niti ni moglo biti komunizem,
kvetjemu komunisti¢ne malenkosti; kot sistem
je bil ti primitivni kapitalizem (agrarni) in pri-
mitivni socializem pod nadzorstvom primitivne
drzave, ki je nastala iz anarhistiénih enot, ki so
se izlustile iz prav tako primitivnega caristi&-
nega centralizma. Ruski primitivizem sploh —
masa analfabetskih, v svojih ko#ah izoliranih
kmetov, pomanjkanje komunikacije, propad ar-
made in birokracije radi izgubljene vojne, zlom
carizma in cezaropapizma, izgubljenost politig-
nih strank in stanov — vse to je omogodéilo
energi¢nemu samozvancu boljSevidki prevrat v
glavnih mestih in vlado neznatne, toda organizi-
rane manjsine,

Pogreske in nedostatke socialnega in politig-
nega anthropomorfizma je bilo videti povsod;
na odgovorna upravna in vojatka mesta so
prihajali po vedini mladi in neizkudeni, stro-
kovno neizobraZeni ljudje. Boljdi med njimi so
se trudili, da pa¢ nekako izpolnijo svojo nalo-
go; iskali so in iznasli, kar je bilo e davno zna-
no in je eksistiralo; mnogi pa so svoj poloZaj
zlorabljali in izkorid¢ali v svoje osebne namene.
Kdor se mora Sele uéditi spoznavati $tevilke in
ratunati, ne more uporabljati integralnih ra-
¢unov. Ce Lenin sam tako &esto priznava, da
delajo napake in da se morajo uéiti, je v tem
nekaj ruske postenosti, ali hkrati obtoZba: da-
nes ni treba v nobeni stroki, niti v administra-
ciji in politiki, abecede Zele znova in samostoj-
no iznajti. Brezitevilne improvizacije so s svojo
nesistemati¢nostjo tvorile boljSeviski sistem.
BoljSevitka poluizobrazba je hujsa kot nobena
izobrazba. BoljSevi8ka diktatura izvira iz nekri-
ti¢ne, popolnoma neznanstvene nezmotljivosti;
rezim, ki se boji kritike in priznanja misledih
ljudi, je eo ipso nemogo¢,

Pomanjkanje kulturnosti, ta &udni primiti-
vizem, se kaZe tudi v oficielnem prevzemanju
vseh pgorostasnosti tako imenovane moderne
umetnosti.



Tudi v upravi se je maseval mnepravilni
markistiéni nazor o ideologiji drzave, katere
organizaciji in upravi niso marksisti nikdar po-
svedali dovolj paznje in $tudija, ker so ostajali
pri anarhizmu (astatizmu) in so poudarjali ab-
solutno primarnost gospodarskih razmer) eko-
nomski ali histordi¢ni materializem). Ta marksi-
stiéni materializem je godil ruski pasivnosti —
ni jim bilo treba ex thesi skrbeti ni¢ za dru-
gega, kakor za kruh! DrZava pa, literatura,
znanost, filozofija, $ola in vzgoja, narodno zdrav
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je in nravnost, skratka vsa duhovna kultura ni
dana z gospodarskimi razmerami, pa¢ pa mora
biti poleg njih z delom pridobljena: in kultura
zasigura in omogoca tudi gospodarski razvoj in
— kruh.

Rusi in tudi boljSeviki so otroci svojega ca-
rizma; ta jih je stoletja vzgajal in oblikoval.
Znali so se otresti carja, ali carizma se niso
otresli. Imajo carsko uniformo, ¢eprav jo nosijo
narobe, in kakor vemo, zna Rus tudi éevlje no-
siti narobe. (Dalje)

Dove alscicdensiji

Naga srednjefolska mladina se Zivahno udej-
stvuje ne samo v posameznih drustvih, ampak
tudi po gimnazijah in je prav sedaj tisti ¢as, ko
ta dejavnost in to udejstvovanje pride najbolj
do izraza. V kratkem sta si sledili dve akade-
miji; akademija  Sokola IIl. za Bezigradom,
kjer so nastopali predvsem dijaki L. drz. re-
alne gimn. in akademija Rdecega kriza klasic-
ne gimnazije.

Prva sc je vrdila v srednje napolnjeni dvo-
rani bezigrajske $ole na Vodovodni cesti. v
uvodu smo ¢uli drzavno himno, ki jo je izva-
jal orkester IlI. drZ. pod vodstvom br. Accet-
ta. Potem je prof. Arko povedal nekaj misli o
delu sokolske mladine o priliki desetletnice So-
kola I1l. Program sokolske mladine pa nam je
razloZil Sestodolee Celan Brane. Nato je orke-
ster zaigral sokolsko himno in iznova smo sc¢
prepricali o visokih sposobnostih mladega di-
rigenta, Staut Goréi je v skoro premalo bravi-
tem, vendar obfutenem tonu recitiral pesem:
»Smrt kraljevica Marka«. Nato je violinski
duet izvajal Kalivodov »Adagio vivacee Fan-
ta bi bila lazjim nalogam bolj kos, sicer pa
imata $e¢ dovolj dobro techniko. Sledila je Sol-
vegna pesem na violini in klavirju. Mitja Dem-
gar je sicer nckoliko trdih kretenj, vendar do-
kaj ubrano igra. Naslednji dve tocki sta Zeli
najveéji aplavz. Priznani tenor Bozo Groselj je
ob odliéni spremljavi br. Lovrencica dovrieno
zapel pesmi »Pojdem u rute« in »Pa moje Zen-
ke glas«. Njegov opojni, izvrstni glas je po-
slufalcem silno ugajal in hoteli so 3e in 3¢ po-
sludati »Pa moje Zenke glas«. Godalni kvintet
je konéno izvajal dve Mozartovi deli.

Sledila je zborna recitacija »Hura na nozle,
ki bi izzvala Se vecje odobravanje, ¢ bi bilo
Stevilo recitatorjev vedéje. Zlasti so se odliko-
vali nekateri solisti. Kot zadnjo totko pa so
nam marljivi gimnazijci pokazali »Zupanovo
Micko«, v kateri se je odlikoval zlasti kmecki
fant DemsSarjev Anze.

Se bolj pa je uspela akademija RK klasi¢ne
gimnazije, ki so jo marljivi srednjesolei upri-
sorili dne 15. 1I. ob 20. v franéiskanski dvora-
ni. Odli¢éne so bile zlasti pevske totke pod vod
stvom neumornega dirigenta g. prof. Cerarja,
ki zasluzi najvedje priznanje. Posebno mesani
zbor je zadivil vse posludalee, ko je izvajal Pre-
lovéev »Pozdrave in Premrlov »Korotane. lz-
redno smo bili tudi zadovoljni z mladinskim
zborom, ki je zapel Premrlovo »Slovansko pe-
sem« in Cerarjevo »Mi gremo na Kosovo«. Do-
ber, vendar premalo ubran je bil moski zbor
(Ocvirk: »Kralj Matjaze, Dev- »Soéi«), ki s0
ga motili nckateri premoéni glasovi.

Tudi dve solo tocki smo slisali. Baritonist
Garibaldi ima sicer modéan glas, vendar pogre-
gamo pri njem $e marsikaj drugega, kar pa bo
mladi pevec s¢asoma gotovo Se pridobil.

Ostale glasbene to¢ke so bile Schubertova
»CGebelica«, Bachov »Duet za violino in klavire,
Beriotova »Piece de ballet« in Dvofakov »Slo-
vanski ples 8t. 6«. Brez izjeme vse so bile na
visku in moramo pohvaliti vse sodelujoce pia-
niste in violiniste. Od pianistov se je odlikoval
seveda najbolj Joze Osana, pa tudi JoZe Ken-

da, Primoz Ramovs in Levanié¢ Eleonora so do-
vrieno izvedli svojo nalogo. Naravnost brilji-
rala pa je mlada violinistka Jelka Staniceva, ki
se je Zze moc¢no uveljavila v nasi javnosti in ki
bo nekoé brez dvoma Se velika virtuozinja.

Plesna nastopa Sukljetove sta bila izredno
prepri¢evalna. Mlada balerina je graciozna, spo
sobna, neZna in kar je glavno — umetnica. Le
$koda, da sta oder in pod za take nastope ne-
primerna. Ta nedostatek smo opazili Ze pri tej
solo tocki, kaj 3cle pri koroskem valcku »Slo-
venske mladenke«, ki so ga plesale osmoSolke
v ziljskih narodnih noSah.

Na sporedu sta bili tudi dve recitaciji: Zu-
panéi¢eva »Nasa beseda« in Cankarjev »Ku-
rent«. Prvi recitator je bil dober, le v nckate-
rih momentih, drugafe pa je deklamiral raz-
vleéeno in smo zlasti obéutili premonotono po-
jo¢e vokale koncem vrstic. Obratno pa je tov.
Smon sijajno recitiral Cankarja. Mogode je ne-
koliko preved »gregorinski«, vendar to ne moti
in mlademu talentu Zelimo mnogo uspehov.

Dramatska tocka, pantomina po nedolznem
obsojencga Aljose je odsevala, vendar celo
prechudo odsevala iz vse akademije. Ta tocka
nikakor ni bila v skladu z ostalim programom.
Kljub temu pa se nam je tov. Bezlaj predstavil
za izvrsten teatrtski talent. Njegova globoko
obcutena igra je napravila silen vtis na gledal-
ce in doseza nivo igre nadih dramskih igralcev.

H koncu naj pripomnim 3¢, da je publika
napolnila dvorano do zadnjega koticka, kar je
gotovo lep dokaz, da naSo SirSo javnost zani-
ma delovanje naSega dijastva. Prireditev je v
vsakem pogledu uspela, njena slaba stran je
edino v tem, da je trajala predolgo.

l( L] Om ‘! L]

Pozivljeni MOSD mora napram vsem poja-
vom v danadnji ¢loveski druzbi zavzeti jasno
opredeljeno stalisée na narodni in demokratski
podlagi.

Komunizem je v bistvu zgredeno socialno in
politino gibanje, ki ho¢e po svojih zmotnih na-
elih preurediti svet. Bistvo komunizma je po-
polna druZabna enakovrednost (ne enakoprav-
nost); enakomerna porazdelitev dobrin temeclje-
&a na materialistiénih in marksistiénih naukih,
skrajna anacionalnost, izvirajoca iz istih nau-
kov; dokoncen ateizem in popoln kolektivizem.

NaSe staliSée napram bistvu komunizma je
znano: Mi zanikavamo komunisti¢ne dogme, mi
te dogme pobijamo, mi jih ne priznavamo. Vsi
vemo, da je popolna enakovrednost nemogoca,
kajti iz popolne enakovrednosti izvira anarhija.
Vsi zahtevamo &m praviénejSo in enakomer-
nejdo porazdelitev dobrin, vendar ne po komu-
nistiénih naéelih. Vsi smo odloéni nasprotniki
brezumne anacionalnosti, ki ne vodi k sploSne-
mu bratstvu, ampak k nasilju moénejsih nad
slabejdimi in k zanikavanju neovrgljivih zgodo-
vinskih dejstey. Vsi smatramo ateizem za pre-
napetost cloveskega duha, ki vede druzbo v pre-
ziranje samospostovanja in izkoris¢anje bliZnje
ga. Vsi smo proti kolektivizmu, ki ne da, da bi
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se individualne &loveske sposobnosti svobodno
razvijale in razvile.

Kaksna so sredstva, s katerimi sku$a komu-
nizem socialno® in politicno izprevreci red?

T'a sredstva so: nasilna revolucija nekaj ljudi,
ki skusa za seboj potegniti iroke ljudske sloje;
izvajanje terorja nad samimi pristasi komuniz-
ma in nad nasprotniki tega nauka; oblast enc-
ga samega ¢loveka v nasprotju z vsemi podani-
mi komunisti¢nimi smernicami; zatiranje malilr
narodov, povzrocanje nereda s pomoéjo ilegal-
:_}ih sredstev med vsemi onimi, ki naj postane-
jo komunisti ali ki jih naj komunizem premaga.

Nacela in sredstva, s katerimi sku$a komuni-
zem priti na oblast, so napaénal!

—
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Poziv starvisem~
nacionalistom:?

Ce rabite dobre instrukiorje za Vase

sinove in h&erke, obrnite se na upravo

in uredni¥tvo .NASE VOLJE” Masa-
rykova 14/l (palaéa Grafike)

1Z UREDNISTVA

Tihomir in Hotimir: Zakaj se ni¢ ne oglasita
letos? Pogresamo vajinih talentov. Zadnji cas
je Ze, da posljeta kako zabavno ali pa tudi
resno stvarco.

Zorana: »Gozda, ki Sumi« nisem priobdil,
ker je brez jedra, brez pravega smisla, ker je
presentimentalen in ker je »Ena izmed mno-
gih« neprimerno boljsa.

—e¢ran: Moram te ponovno pohvaliti in se
ti zahvaliti za prispevke. Vse, kar e imam tvo-
jega, bo izslo 15. marca v Ceskoslovaski Stevil-
ki. .

Pe Ling: Deklica mala, strasno si naivna. Kaj
mislis, da je boj za domovino res tak, kot ga
ti.opisujes? Tvoj »Boj« bom za &eSkoslovasko
Stevilko res predelal, vendar ne bo nié¢ veé tak,
kot je sedaj. Mnogo boljsi je drugi sestavek,
dasi bi mogel biti tudi odlicna Solska naloga.
Toliko o vsebini. Tvojo obliko, tvoj nadin iz-
razanja pa moram pohvaliti, kar se da. Izred-
no mi ugaja tvoje pripovedovanje. Mislim, da
se bos Se kaj oglasila. Vendar te moram opom-
niti, da mi dad tudi svoj naslov. Samo glede
niti, da mi das tudi svoj naslov. Na svidenje!

Ribni¢an: Tvoje potovanje v Ribnico volja-
Sev prav gotovo ne zanima. Poizkusi pri »Um-
nem &ebelarju«, mogode te bodo sprejeli in Se
honorar ti bodo dalil

Pomladnik:

Jaz in vikar

Zare iz mene bajna hrepenenja,
ko razocaran in pobit =

strmim iz temnega Zivljenja

v srebni smeh in medli svit.

Tam je vihar in sneg in mraz!
Jaz pojdem tja, jaz pojdem tjal
Na vrh gore se bom ustavil,

ta svoj zasanjani obraz

ledeni burji bom nastavil,

pa naj na njem se razdivjal

Vihar, vihar, poglejva si v obraz
in pusti, da roko ti vroco dam,
da zdaj postanem tudi sam
vihar in burja, sneg in mraz!




Stev. B.

Po Paulu Morandu:

Francoski letailci

Anglezki admiral W. je nekega dne dejal:
— V Franciji imate najboljde letalsko osebje,
toda najslab8i materijal na vsem svetu. In ta
vas slab materijal bo ubil vase izvrstno osebje.
Toda potniki iz leta 1934 se ne boje nevarnosti,
ki so zadele Guynemerja in Garrosa...

V uri, ko pifem, aparat z enim samim motor-
jem drve skozi temperaturne skoke od —50 do
+50 stopenj in nimajo razen vodnega hladilnika
nobene moderne priprave, v tem razredt¢enem
zraku tako potrebne. Vsako potovanje je tvega-
no. Znana je usoda avijati¢arjev Aeropostale, ki
imajo kako nezgodo nad neizmerno Rio-del-Ora.
Ali pa je znano, kaj jih éaka odtod, pa vse do
druge, do atlantske obale? Grozna, meglena po-
krajina v San Sebastianu in v Santosu, strahot-
na deZevja skozi vse leto in od Parangue do Rio
Grande do Sul sajasta meglena, najgostejSa na
vsem svetu, preko katere je treba leteti s 170
km na uro med nevidnimi vrdaci. Cesto se do-
gaja v temi nad ozkimi soteskami najstrasnej-
Se...

So li poznani ti piloti, ki si sleherni dan upa-
jo zapodeti to tvegano podjetje? Imena kot Mer-
moz in Saint-Experu so zelo popularna, toda
so Se tudi druga imena. V urah, ko vihar po-
trga vse vrvi v Buenos-Airesu in ko buta v
luki zasidrane parnike enega ob drugega, ob
isti uri Mermoz tofno po voznem redu prileti
na-letalisée. Se veé: Mermoz hote preleteti An-
de; upa si ¢ez 5000 metrov v zrak z aparatom, ki
jih zmore le 1500 in pri temraduna le na svojo
sre®o, na svoje zmoznosti in upa si s pomoéjo
zraénih tokov doseéi visino, ki jo motor njegove-
‘ga aparata sploh ne zmore. S kolesi dvajset
metrov nad Andi smukne &ez, prvi sunek vetra
bi ga lahko vrgel v sneg in zru$il v prepade.
Brez radia in brez Zivil letita Mermoz in nje-
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gov mehanik skozi mraz 20 stopenj, prebijeta tri
no¢i nad zeleznisko progo, ¢etrti dan pa se osem
ur dvigata v zankah, visokih 700 metrov in se
po netloveSkih naporih vrZeta v praznino, se
samovoljno strmoglavita v brezdno, se zopet
vzpneta kvigku, komaj, komaj uideta tresku ob
nasproino steno, zopet drdrata na drugo stran
grebenov, trikrat s kolesi podrsata po skalah in
se kontno spustita v nizine... vse do Buenos-
Airesa, kjer ze molijo mage za njuni dusi. To je
eno najveéjih zraénih junastev.

V letu 1930 se Barbier pono¢i vozi iz Buenos-
Airesa v Rio de Janeiro, Hladnokrvni Depecher
re§i na liniji Argentina-Cile vse svoje sopotni-
ke iz aviona, zavitega v unitujote plamene,
Reine sam vzpostavi zvezo med Argentino in
Paraguayem, dasi na poskusnih poletih trikrat
tres¢i v divje maorske pragozdove. Colin —
Jeannel, star advokat, danes Sef naSe letalske
sluzbe v JuZni Ameriki, izvrdi polet nad dzun-
glami Kolumbije, Ekvadorja in Venezuele, ki
ga je samo Lindbergh napravil podobnega, to-
da v slabsem ¢asu.

V letu 1930 popelje Saint-Experu grofa La
Vaulx nad Ande. Prisiljen je pristati sredi div-
jega gorovja ob prepadu in si ob reSevanju svo-
jega potnika polomi dve rebri. Henrija Guilla-
meta zajame nad razdrapanimi &ilskimi grebeni
snezni meteZ in zaman i&¢e luknje v oblakih.
Leti, dokler mu ne poide bencin in nato strmo-
glavi v popolnoma pusto pokrajino La Laguna
Diamanta. Osemdeset ur hoje po puséavski po-
krajini brez naselbin — pa doseZe globeli in
vzpetine — vlete se preko plazov, si v sneg iz-
dolbe prenotiste, izgubi vre¢o z ZiveZem in obu-
tev ter si s platnom za padobran ovije noge. Sti-
ri dni in nodi ostane zunaj, ne da bi spal, si po-
trga obleko, koraka skozi temo ob ludi svoje
Zepne svetilke, ¢o razbije in se iz¢rpan zrusi na
tla — ne more se ved dvigniti. Pomisli na svojo
Zeno in na zavarovalnino, ki je ne bo dobila, ¢e
ne bodo nasli njegovega trupla — zato zbere
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svoje poslednje modi in se vzpne na skalo, da bi
umrl na kar najbolj vidne mestu. Od tam opazi
indijansko kolibo in se zvlete tja. Neka Indijan-
ka ga zagleda, kako prihaja po vseh §tirih gri-
zo¢ travo, in ko vidi to grozno bitje, zbezi. Drugi
Indijanci ga sprejmejo — reden je...

S kapitalom v Franciji uvaZevanja vrednim,
v Novem svetu pa neznatnim, z majhnimi sred-
stvi, z materialom, ki ne odgovarja sodobnim
zahtevam, toda v smeri, ki zahteva poguma in
drznosti in z ob&udovanja vrednimi piloti je
Acro-postala prva prigla v JuZno Ameriko in
nadela novo in veliko delo. Duh, ki preveva
njene avijatitarje, je duh bojnih eskadril: duh
velikega Zrtvovanja in samozatajevanja.

Nasi ayioni so majhne, divje in drzne ptice,
ki nosijo na svoji tanki kozi iz duraluminija
bojni krik: AIR FRANCE. Kot v viziji vidim
bojne hangarje, pred njimi srebrne ptice —
propelerji se vrie, brizgajo okoli olje in stre-
sajo drobni pesek. Pilot je severnjak — plawn
lasje, plave oé&i, junak je. Letalo se zgane. Toda
to ni odlet potnigkega aviona — mehko, potasi
in postopoma. Cisto drugaée je. Letalo se ustavi,
lice proti vetru, potem zagrme eden za drugim
njegovi mogoéni motorji, konéno pa se z enim
samim sunkom pod polnim plinom odirga od
tal in se navpi¢no zadere v zrak.

Ceroceanski telefon

Telefoniram iz Santiaga v Francijo. S pre-
fiodnim telegramom sem poklical svojega pri-
jatelja iz Pariza. Pridem malo prezgodaj. Opa-
zujem usluzbence, kako wvzpostavljajo zveze.
Zvezujejo nespravljive deZele med seboj in
napravljajo, da se gledajo iz odi v oci ure, ki
se Se nikdar niso videle; uradniki na moji de-
sni kracajo ¢udne, nepojmljive ¢acke. Da mo-
re kdo telefonirati iz Cilov na Javo, je tre-
ba, da govori ¢ez Berlin in Amsterdam; tok

Koljo Smiljanié: (Nadaljevanje)

Velika fantazija

Skozi gozd se je spuital nizdol k mestu. Za-
rislav-misel je videl, da je mesto Ljubljana. Po-
spesil je korak in kmalu je bil pred univerzo.

Dijaki so se zbirali k predavanju. Zarislav-
misel je krenil za njimi. Cudno, skoraj jih ni
poznal, prav za prav jih je poznal mnogo bolj
kot prej, le ¢util ni ved z njimi. Do nikogar od
njih mu ni ved bilo, niti do Stojana ne, ki se je
prerinil k njemu in ga zatel nekaj povprasevati.

»Kaj je? Pusti me, saj sva si bot! Ni¢ ti no-
¢em, ne poznam te, nimam srca.«

»Zarislav, daj no! Véeraj sem bil z Zvezda-
no in pozdravlja te. Pravi, da se ji tozi po te-
bi. Ve5, jaz sem nchal z njo. . .«

»Pravim, da nimam srca. Ve mi je za en sam
atom svetlobe, kot za tebe in mene in Zvezda-
no vkup. Nodem vas! Pojdil«

Debelo ga je pogledal Stojan, toda Sel je.
»Cuden Clovek. Mogoée zaradi Zvezdane. Sko-
da ga je, saj ga ni vredna. Preved rad jo je
imel, pa jo je izkupil. Ze dolgo ga nisem videl,
ves zaljubljen je v svoj laboratorij, odkar ni-
ma ved Zvezdane. Res 8koda. . .«

Vstopil je profesor dr. inZ. Dogmati¢ in pri-
¢el razlagati. V dvorani je zavladal mir, le pe-
resa so potiho Skrtala.

Samo Zarislav ni pisal. Moral se je smejati
temu profesorju, ki je pravil, da je svetloba
lastnost materije. Dogmati¢ je bil majhen suh
moZic z olali na nosu, nekaj las vrhu temena
in silno nemirnih rok. Neprestano je opletal
okoli sebe, stopicnil zdaj na levo, zdaj na de-
sno, zdaj naprej, zdaj nazaj. Z visokim, noslja-

jo¢im glasom je vpil dijakom fraze, stavke, be-
sede in glasove, ki niso imeli ne repa ne glave.

Dr. Dogmati¢ Zarka Zeljana ni mogel vide-
ti, ker mu je neprestano dokazoval nasprotno,
kot je on, doktorska velicina trdil. Opazil je
Zeljana med drugimi sluatelji in se nekoliko
zmedel.

»Ali dovolite, gospod doktor, da 3e jaz po-
vem svoje mnenje o svetlobi in ga podprem
z dokazi?«

»No, gospod, no lel« Dr. Dogmati¢ se je ki-
slo nasmehnil in za¢udeno posluSal blazne teo-
rije, ki jih je razvijal Zarislav.

Zarislav se je razvnel. Stopil je po dvorani
in k profesorju. Pisal je na tablo, da se je kre-
da drobila, nosil aparate in cksperimentiral.
Toda dokaz se mu ni posrecil. Zarislav se je
osmeSil pred vsemi, najbolj pa pred profesor-
jem.

»Ce boste s takim znanjem stopili k izpitu,
potem vam raje Ze sedaj napiSem, da ste od-
liéno izdelali.«

Vse se je smejalo.

Zarislav je osramoéen zapustil vseuéiliice.

»Ampak svetloba je materija in je! Nabita je
z veliko silo in to silo moram spraviti na dan.
Samo kako?«

Tedaj se je zagledal v elektridne Zice.

»Elektrikal — —« mu je $inilo skozi mozga-
ne.

»Da, elektrika! Samo kako?«

»Elektrika bo uniéila svetlobne atome — to
je jasno kot na dlani, pozitivni in negativni tok
— Zivijo — Ze imam idejol«

Polistal je po beleZnici in napisal: + in —,
kontakt na svetlobnem atomu, »Neunion le.

»Imam idejo! Idejol« Zarislav bi se spustil

v dir in bi skakal visoko v zrak, &e bi imel
srce in dustva.

I)Idcjalu

Ni maral domov, ¢eprav se je znoéilo. Hodil
je iz ulice v ulico in tuhtal, se ustavljal, stopil
naprej in mrmral predse.

Sele ob Sestih je prisel domov.

»Zopet si krokalle je rekla mama.

»Kaj krokal. Potoval sem, razpadel sem na
dvoje in poslal svoje srce k vragu, ves mama.
Sedaj bom napravil neckaj velikega, nekaj

ogromnega, nezasliSanega. Unicil bom ves
svet.«

»To ti je bujna fantazija! Pijan si, pojdi
spatle«

Qdsla sta vsak v svojo sobo.

Mama je pogledala k Zorici.

»Bojim se za Zarka. Take ¢udne misli mu
roje po glavi in vedno je pijan. To je bujna
fantazija, ved Zorica.«

»Ne mama, to ni bujna fantazija, to je veli-
ka fantazija. Velika fantazija, velika, velna.«

Mama se je nasmehnila svoji héerki: »Se te-
be je zmeSal s svojo »veliko fantazijo«.

»Pa ne samo mene, ves svet bo zmesal. Slu-
tim, kaj hoée, vem celo in bi lahko prepredila,
pa ne bom. Ce bi izgubil Se to, potem bi ne
vzdrzal ve¢, nekaj mu mora ostati pa &eprav
za ceno vesoljstva.«

»No, no, nikar tako hudol«

Zorica se je obrnila k mami: »Pojdi mama,
saj ga ne razumes, pojdi in spi, odpodij sil«

»Velika fantazija, velika fantazija, vélika
fantazija...« je ponavljala, dokler je ni spa-
nee potopil v morje sna in njene lepe ocke so
se zaklopile kot dve zvezdici s ¢rnega noéne-
ga neba, s fantastiénega noc¢nega neba.

Zarko Zeljan Ze Stirinajst dni ni Sel na uni-
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za Avstralijo gre najprej skozi London. Govo-
riti morem s parnikom, ki je sredi JuZnega
morja ali pa na Severnem Atlantskem oce-
anu. ..

»Dobili ste zaZzeljeno zvezo.«

Vstopim v sobico, izblazinjeno in presito in
blazinjeno zaradi ne vem kak3nega morebitne-
ga »deliriuma tremensa«; za mano SO zaprli
vrata, debela 50 centimetrov. Sam sem notri.
Slusalko, ki visi s stropa, pritisnem na uho.
Nahajam se¢ v Cetrti dimenziji, visim v izven-
zemeljski praznini. Vtisnem ustnice v govori-
lo, kakor so mi narotili. Pred oémi mi stoji
veliko seckundno kazalo — trideset frankov
stane ena sckunda; pogovor je treba izmeriti.
Ves svet mi lajsa nalogo, vse poStne postaje
so v njeni sluzbi: Buenos-Aires, Rio in sredi
morskih otokov somov San Fernando. In tu-
kaj je domovina... Gospodiéna pri &ilskem
telefonu je Nemka, moja ima pariski naglas,
ona iz Pariza je brikone TuluZanka, zopet dru-
ga nagladuje Spansko. Daljno mrmranje, kot
da bi se blizalo morje, korake za¢ujem, in evo
me v moji sobi v Parizu. Trudim se, da bi iz-
tanjal svoj sluh kolikor je le mogoce. Cez
Ande, ¢ez pampo, preko eckvatorja, pod vo-
dovjem Atlantika, pod sidri, pod algami, pod
raznobarvnimi ribami tee zvok in pristanc v
stari Lvropi. Cudez... na bregovih Pacifiko-
vih sli$im, kako mijavka moja macka iz Mar-
sovega polja... Govorim. Dolo¢ni glasovi mi
odgovarjajo. Tri minute — in — konec... Zo-
pet sem tu, v Malamedi, kjer sonce navpicno
7ge, zopet sem na ulicah, kjer caballeri plese-
jo tango. Tu je poldan — v Parizu pa priZiga-
jo svetilke. Zdaj traja v meni prebujevanje in
¢udno se mi zdi, zakaj sem sploh poizkusil sli-
Sati glasove, ki zvene iz dna starega sveta. Vse
do sedaj so v meni delovali samo refleksi. Re-
sne besede, koristne, lepe in modre, take, kot
bi jih napisal v pismo, mi prihajajo prepozno
na um: sam sem na ulici.

(Iz knjige: Air Indien — poslovenil Pe-Sni)

»pNASA VOLJAc«

Koljo Smiljanié:

ERkovdi

Tango

Po strmi poti navkreber se vzpenja starec.
Pot je vijugasta in hrib je popolnoma gol. Son-
ce zahaja in rdedi starca, ki ga gledam od vznoz
ja hriba. Okoli in okoli hriba so gozdovi, ze-
leni smrekovi gozdovi, ki prijetno dise.

Starec je na pol poti do vrha.

Temni gozdovi s¢ majejo in nebo se skla-
nja nad nje, kot da bi jih hotelo podojiti. Po-
tem bi zrasli visoko, visoko.

Starec je prisel Ze vise.

Za gozdovi so svetle planjave, ki jih skoro
ne doseie oko in ki ugaSajo v soncu, v zaha-
jajotem soncu.

Gledam starca, ki se muéi navkreber in pra-
vim Mileni, ki je z menoj: »Milena, tam je sta-
réc.«

Ncbo temni, gozdovi se visajo, planjava uga-
Sa. Starec podiva, ker je utrujen.

V gozdovih nckaj govori in sveZost izvirc-
kov kipi iz smrek.

Starcc vstane, pot mu kaplja s &ela, poizkusi
hoditi. V obraz postane rde¢ in bel, tezko za-
sope in zakrili z rokami. Starec ne more naprej.
Starec je omagal.

Sonce se pa ¢udi. In jaz se ¢udim in Milena
se Cudi.

Ampak jaz pravim: »Milena, ta starcc je kot
moja ljubezen!le«

Fox-trott

Smuéi $viste po sneZenem toboganu iz vrha
v dolino. Malo se vdira, skorja poka, nekaj
rezkega mi piha od lopatic do uSes.

»Haha,« se smeje Milena. Nekoliko je za-
ostala za menoj. Hitreje, hitreje, da me po-
¢asnost ne zvrne.

»Stoj, stojl« vpije Milena, jaz pa je ne sli-
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§im. Sedaj se mi je palica zapletla v grmovje.
Rukne me nazaj in komaj vzdrZzim ravnoteZje.
Vlecem in vledem, da osvobhodim palico. Milena
me je prehitela: »Hihi, ali si zadaj?«

To me pa res jezi! Pustim palico in hajdi —
d?k za njo. Lovim jo in lovim. Se malo, &isto
malo.

Milena zakri¢i: »Joj, jamal« Izginila je pred
menoj. Samo to pomislim, in se mi vdere ne-
kam doli.

V mehkem sem, ¢udno! Mehki sneg me sko-
ro dudi in mi leze v odi, udesa, usta. Pa se kop-
ljem iz snega. Hofem se dvigniti in iznova
padem vstran.

Sedaj ni snega, ni mokro, ni mrzlo, ni ne-
prijetno, Pozabiva na to in gorkota 3ine v na-
ju. Ustnice se pois¢ejo in triumfirajo nad sne-
gom. Lepo je. Potem pa vstaneva.

Koraénica

Dobil sem poziv. Vpoklicali so me. V $tiriin-
dvajsetih urah moram biti nekje dale¢ na meji.

Hitro, hitro, skupaj vse stvari, da ne zamu-
dim. Malo mi je hudo po dnevih, ki sem jih
prebil z ‘Mileno, Pa ni¢ ne de!

Po cesti skoro teéem. Vlak bo kmalu odpe-
ljal. Iz onega okna mi vrze Milena nagelj rdec.
Nagelj rde¢ za spomin. Saj mi ni hudo. Zbo-
gom, Milena, najbrz za vedno.

Vesel sem, Trdo stopim na vlak, dim puhne
iz ¢rnega stroja in vlak pravi: tak-tak, tak- tak-

Se pogledam na mesto. Belo je, le gimnazija
je siva. Ni mi Zal.

Saj sem trd, saj ne jokam, saj sem celo ve-
sel, le Mileni je hudo. Saj sem vojak.

Jaz, vojak? Ki jih imam komaj osemnajst?!
Pa mi je le hudol

verzo. Neprestano je sedel v svojem laborato-
riju in delal. Niti h kosilu ga ni bilo. Zorica
mu je nosila sendvi¢e kar v laboratorij in tu
pa tam je kakega pogoltnil — to je bilo vse.
Cas je nevidno brzel mimo njega v nedogled.
Niti za Zorico ni imel veé Casa, kot nekdanje
dni, ko sta se po ure in ure lovila po hisi in
se skrivala drug drugemu. Opazila je to spre-
membo, toda ni si je gnala k srcu. Vedela je,
da bo kdaj bolje. Zarislav pa je vedel, da ne
bo bolje nikoli. Samo &e pride njegovo srce in
z njim njegov pobratim Zarislav-srce, potem
bi bilo bolje, sicer pa ne. Saj ni imel srca in
ne ¢ustev in ne ljubezni, samo misli je imel;
podseterjene, postoterjene misli modi in dela.

In njegovo delo je v resnici dozorevalo. Tri-
najst dni se je pripravljal na odloéilni ckspe-
riment in Stirinajsti dan je napo€il. Ze od ju-
tra je Zarislav sedel v laboratoriju in izvrieval
zadnje predpriprave za veliki poizkus.

»Mama, velika fantazija se bo uresnicila,« je
dejala Zorica »pustimo ga danes, samo $e da-
nes, potem bo zopet nas.«

Zveder se je velika fantazija uresnigila. Po-
sledica je bila strta Zarnica in Se nekaj Skode
v levem kotu druge sobe.

»Zorica, mama, posredilo se mi jel« je mir-
no, vse drugace kot nckdaj povedal Zarislav.

»Utrujen si,« je menila Zorica »zaspi. Jutri
gre$ na univerzo.«

Naslednji dan je 3el k predavanju dr. Dog-
mati¢a. Sumljivi pogledi so ga sprejeli, toda Za-
rislav se je samozavestno oziral okrog sebe.

»Bravo, Zarko, pobil bo§ dr. Dogmatica, kaj
ne?« se mu je vzpodbujevalno nasmehnil Sto-
jan.

Zarislav je pokimal.

Vstopil je dr. Dogmati¢. Zarislav je takoj
vstal in prosil za besedo.

»lzvolite, kar, kar ...« mu je prepustil preda-
vanje dr. Dogmati¢, ki je Zelel iznova osramo-
titi Zarislava.

Zarislav je stopil na oder in se zagledal v
zadnje okno. Popolnoma nepripravljen je go-
voril. »Cenjene poslusalke in posludalei! Zad-
nji¢ sem vam hotel matemati¢no in eksperi-
mentalno dokazati, da je svetloba materija. Ni
se mi posretilo. Poskusal sem doma in
upam, da bom eksperimentalni dokaz lahko po-
novil tu pred vami in pred gospodom doktor-
jem. Matematiéni dokaz Se ni dovrSen, upam
pa, da bom naslednji teden tudi na tabli lahko
dokazal svojo trditev, ki na njej ponovno
vztrajam: svetloba je materija. Svetloba je ce-
lo do skrajnosti brizantno razstrelivo in moj
dokaz bo obsegal razstrelbo svetlobe s pomoc-
jo clektrike, pozitivne in negativne, ki ju bom
zdruzil v enem samem atomu svetlobe. Ker pa
bi se eksplozija sonéne svetlobe prenesla na
vesoljstvo, bom eksperimentiral z navadno
sveto pod cilindrom, da ne bo prevelike sko-
de. Da ne bom veé izgubljal nepotrebnih be-
sed, izvolite, prosim, 3tiri prie in gospod pro-
fesor semkaj, da boste od blize videli zanimivi
poizkus. Prinesite, prosim, vse potrebno.«

Grobna tisina je zavladala po predavalnici,
ko je Zarislav skontal svoj kratki govor. Asi-
stenti so se obotavljali, pa jih je profesor po-
slal po aparate, kajti pri¢elo ga je zanimati, na
kakien nadin bo spodletelo sluSatelju Zarku
Zeljanu.

Vse je bilo Ze na mizi in v dvorani je Se ve-
dno vladala grobna tisina.

Zarislav je drZal v rokah izolirni Zici in se
sklanjal nad cilindrom, pod katerim je gorcla

sveda. Niéesar ni ¢util, ne razburjenja, ne stra-
hu, ne veselja, nidesar, saj ni imel srca. Spo-
jil je zici skoziggilinder s konduktorjem pod
njim, in skozi aparat, ki ga je sam skonstru-
iral za svetlobo. Odstopil je za deset metrov in
potegnil za seboj ostale.

»Kontakt bo vsak hp! Pozitivna...«

»Ho?« je zinil doktor.

»Nega —« toda niti toliko ni povedal Zari-
slav. Cilinder se je razletel v najdrobnejse ko-
sce, miza je izginila kot cilinder in sveca kot
miza. Zarislav, ki ga je sunek vrgel z vso silo
ob steno, je Se vedno drZal Zici, toda tok je
nehote prekinil, ker se je razletel tudi »Neuni-
ong, Zarkov aparat za zdruZevanje plus in mi-
nus elektriénega toka v enem samem atomu
svetlobe.

Zarislav je ostal pri zavesti, dasi ga je vse
telo tis¢alo od boledine. Zmagoslavno se je
ozrl po dvorani in zinil, da bi govoril. Toda ni
imel komu govoriti. V prvih klopeh so leZala
okrvavljena telesa, v srednjih so bili nezavest-
ni in zadnji so u8li iz razreda. Ozrl se je po
profesorju. Lezal je ob steni bolj bled od nje
in hropel. Iz ust mu je pritekla kri.

Zarislav se je zastrmel v opustodeno dvora-
no. »Hvala bogu, da nimam srca, sicer bi se
ubil.«

Sedel je na neko mizo in smehljaje se gledal
v konce Zic. Potem je vstal in $el od tovari-
%a do tovarisa. Stirje so bili mrtvi.

Nezavestni so se prebujali.

V vsem poslopju je vladala tidina, odkar je
cestar Janez sliSal oni stradni tresk v drugem
nadstropju. Potem je pridrvelo iz poslopja ne-
kaj deset ljudi in cestar Janez si vsega tega ni
vedel razlagati. Ljudje so se razkropili po uli-
cah, cestar Janez pa je odsel na policijo.

]
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Predstavniki slovenske glasbe

Se bolj kakor Fleidman, sta dvignila sloven-
sko pesem brata Ipavec. Benjamin Ipavic se
je rodil 24. decembra 1829 v St. Juriju ob juz-
ni Zeleznici. Po dovrseni gimnaziji je Studiral
v Grazu medicino in postal 1858 doktor zdra-
vilstva. Zatem je sluzil v Grazu kot primarij
otroske bolnice. Umrl je v Grazu 20. decem-
bra 1908.

Komponirati je zacel Ze zgodaj. S¢ kot decek
je napisal valéek »Popkie, ki mu ga je brat Jo-
sip (?1815) zelo pohvalil. Napisal je dve ope-
ri: »Teharski plemiti« in »Urh, grof celjskic,
opereto »Tidnike, kantati »Kdo je mar« in »Na
Predernovem domuc ter celo vrsto pesmi, zbo-
rov ali samospevov.

Benjaminov brat Gustav Ipavic se je rodil
5. (15.) avgusta 1831 v St. Juriju in je tam tudi
umrl leta 1908, Studiral je na celjski gimnaziji,
jo dovrsil in se nato kakor njegov brat, posve,
til zdravniskim vedam. Postal je doktor leta
1858 in je sluzboval v domadem kraju. Napisal
je precej pesmi, ki so se silno udomadile, n. pr.
Planinska roZa, Slovenec sem, Zvezda, 1z stol-
pa sem, Danici itd.

V isti dobi kot brata Ipavic, sta delovala pri
nas tudi oba priseljena Ceha, Nedved in Foer-
ster.

Anton Nedved (1828 Hocerice — 1896 Ljub-
ljuna) je napisal precej slovenskih pesmi, ven-
dar ni tako vaZen kot njegov rojak Foerster.
ki nam je dal prvo slovensko opero. Anton
Foerster se je rodil 20. decembra 1837 v Osa-
nicah na Ceskem. Studiral je v Pragi pravne
vede, poleg tega pa 3¢ glasbo. Zivel je v ve-
liki bedi, zato je paé sprejel vsako sluzbo, ki
so mu jo ponudili. Tako je pridel leta 1865 v
Senj za uditelja glasbe. Tu je Zivel dve leti,
leta 1867 pa sc je preselil v Ljubljano. Tu je
vodil razne cerkvene zbore, bil glasbeni udi-
telj na ljubljanskih gimnazijah in doZivel ne-
broj razoéaranj in nesre¢. AleSovec mu je na-
pisal v svojem »Brenclju« ob njegovem priho-
du naslednji pamflet:

Jaz sem pa s Pemskega z laénim trebuhom,

v kranjsko deZelo priSel za kruhom.

Film, umetnost,

V tridesetih letih svojega obstoja je osvojila
svet neka nova velesila, ki je moéneja od vseh,
ki so kdaj obstojale in ki je trajneja od vseh.
Ta velesila nima vojakov z oroZjem v rokah,
nima bomb, nima plinov, ta velesila ima samo
kilometre in kilometre kilometrov celuloidnega
traku, ki enakomerno tefe skozi srednjevelik
stroj.

Ta velesila je film. .

1z gospodarskega stalis®a je film inudstrija,
kakor n. pr. tekstilna ali %clezna industrija. Pri
filmu se zasluZi lepe denarje, kar je eden po-
glavitnih namenov vsake industrije.

Toda film je v resnici mnogo ve& kot samo go-
la industrija, film sega v resnici zelo dale¢ pre-
ko trgovine, literature, arhitekture, slikarstva
glumastva, film sega preko vsega tega do sa-
mega osr¢ja umetnosti.

Film ustvarja iz literature in vendar ni lite-
ratura, ustvarja iz slik in je popolnoma razliten
od slikarstva, poslufuje se fotografskih posnet-
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Kakor vidimo so Foersterju povsod metali
polena pod noge, kajti nevo3dé¢ljivost ljudstva
je bila zelo velika. Foerster pa se ni dal ugnati
in je komponiral dalje. Napisal je tri opere:
»Gorenjski  slaviek« prvo slovensko opero,
»Dom in rod« in »Seljo, jezersko deklico«. Ze
z »Gorenjskim slavékome« je ponechala napetost
do Foersterja, z nadaljnjimi deli pa si je Se
bolj utrdil ugled in slavo. Sledila je kantata
»Turki na Slevici« in »Venee Vodnikovihe, ki
zakljuCujeta njegovo skladateljsko izzivljanje.
Kmalu nato je Foerster stopil v pokoj in odsel
v Novo mesto, da tam prezivi veder svojega
7ivljenja. Tu je umrl 17. aprila 1926.

Posebno poglavie tvori skladatelj Davorin
Jenko. Ta glasbenik nima zaslug samo za Slo-
venee, ampak tudi za brate Srbe, saj je deloval
vrsto let v Beogradu in je tamkaj postavil na
noge glasbeno Zivljenje, ki ga prej ni bilo.

Davorin (Martin) Jenko se je rodil 10. no-
vembra 1835 nad Skofjo Loko in je umrl 25.
februarja 1914 v Ljubljani. Solal se je v Ljub-
ljani in v Trstu, nato pa je priSel na Dunaj.
Zanimivo je, kako je nastala slovenska him-
na »Naprej zastava slave«. Jenko je bral neke-
ga dne v kavarni nemski ¢lanek, v katerem oé&i-
ta avtor Slovencem, da $e svoje himne nimajo.
Ves jezen zgrabi Jenko kos papirja in svinc-
nik, naérta notno ¢értovje in uglasbi himno na
besedilo Simona Jenka. Na prihodnji »Besedi«
so jo izvajali z velikim uspehom in so jo mora-
li celo ponavljati.

Kmalu nato je od%el Jenko v Beograd, kjer
je sluzil kot dirigent gledalis¢a. Tu so tudi pr-
vi¢ izvajali njegove orkestralne skladbe, ka-
kor uverturo »Kosovoe, »Kri za rod« itd. Za
beograjski oder je napisal tudi samostojno ope
reto »Vracara« in glasbo k gledalidkim igram
»Dido«, »Potera«, »Djevojacka kletva«. Poleg
tech velikih del je napisal tudi mnogo pesmi,
med njimi »BozZe pravde«, »Lipa«, »Vabilo« itd.
Umrl je v Ljubljani v Kolodvorski ulici.

(Dalje.)

zvexzde in $e kaj

kov in je popolnoma nekaj drugega kot foto-
grafija; prikazuje osebe, ki igrajo in ni del
igralske umetnosti — drugaéna je njegova re-
zija, drugagna je poezija, drugalna scenerija,
drugaéno predvajanje, druga¢na dramaturgija
in drugaéna tehnika.

Film je sinteza umetnosti igralca v Zivljenj-
skih okoli&¢inah z mrtvo umetnostjo, preneSe-
na na platno tako, da se lahko prikazuje po ved
krajih popolnoma enako in naenkrat.

Mogode bi prvi del te definicije, veljal tudi
za igralsko, za gledalifko umetnost. Toda ne po-
vsem, kajti na lesenem odru igralei ne nastopajo
niti v Zivljenjskih okoli§¢inah, niti v vsakda-
njem svetu,

Da bolje razumemo bistve filmske umetnosti,
moramo raziskati, v koliko sodelujejo pri filmu
posamezne umetniske panoge.

Mogo&en vpliv ima na film arhitektura. In si-
cer v naslednjih oblikah: kot filmska arhitek-
tura, kot snimana arhitektura in kot arhitektura
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kinov. Pod pojmom filmska arhitektura razu-
memo stavbe, ki so zgrajene nala$¢ za snimanje
nekega dolotenega filma. To velja zlasti za zgo-
dovinske filme in za filme, ki imajo bolj ozko
odmerjen prostor. Ta arhitektura v mnogotem
posnema razne vzorce, vendar pa tudi pri njej
lahko govorimo o umetniski visini. Kajtli celo
svetovnoznani arhitekti ustvarjajo samo za film.

Snimana arhkitekiura je Ze sama na sebi
umetnina, toda ko jo gledamo na platnu, se mo-
ramo zavedati, da jo je moral operater posneti
od najucinkovitejSe plati, v najzanimivejSem
okolju in s precejinjim umetnikim éutom.

Arhitektura kinov je pomembna le posredno,
vendar v mnogo¢em upliva na gledaleca, tudi na
estetsko futefega. Da kino ustreza modernim
zahtevam, mora biti okusen na zunaj in prosto-
ren, dovrien ter estetsko uéinkovit na znotraj.

Slikarstve pri filmu lahko razdelimo v dve
skupini: v scenerijsko slikarstve in v risane fil-
me. Slikarstvo je za obstoj filma nujnega po-
mena, je celo vaZnejSe od arhitekture,

Uporaba kulis je ¢im manjsa, toda pri razlié-
nih vrstah filmov, o katerih bomo slifali pozne-
je, ne more izpasti. Scenerija skusa biti ¢imbolj
Ziva, ¢im nazornejSa, mnogo resnitnejsa kot v
gledali¥¢u, kajti film mora biti otipljiv in tak,
da gledalca prevzame, kot da bi bilo njegovo
dogajanje resniéno.

Zelo priljubljeni so risani filmi, resni¢na in
neprekosljiva umetnost. Njihov postanek in roj-
stvo sta zelo zapletena, kajti risar mora natan-
¢no oznatiti vsak posamezni gib in vsako naj-
manj$o spremembo in to &imbolj naravno in
neprisiljeno. Taki filmi so lahko tudi barvani,
kar Se posebno podértava pestrost in bujnost
scen. Naj omenim od umetinikov risanega filma
le Walta Disneya, ki je s svojo »Sneguljéico«
dosegel veliko slavo.

Vidno mesto zavzema pri filimu literatura. Na
njo se film oslanja, ona mu je temelj za umteni-
Sko vrednost in bistve glavnega dogodka. Kajti
govor je prvenstvenega pomena in govor se
oslanja na literaturo. Seveda pa ne smemo mi-
sliti, da je filmski govor Ziva beseda tako kot
je gledaliski, in stoji slednji prav zaradi tega
mnogo vi§je na lestvici umetniskih stopenj.
Vendar se kvaliteta filmskega govora postopno
leto za letom izboljSuje in ni¢ nemogodega ne bi
bilo, e bi dosegla in fudi prekosila kvaliteto
teaterskega govora.

Tudi filmskega leposlovja je vet vrst. Tako
imamo primarno in sekundarno filmsko litera-
turo in literaturo o filmu.

Primarna filmska literatura je osnova za de-
janje v filmu, je roman, novela, értica, pravlji-
ca, povest ali pripovedka. Na njej je zgrajena
vsebina filma. Primarna filmska literatura pa
je zopet lahko Ze napisana, n. pr. v obliki knjige,
ali pa da je napisana nala%® za dolofeni film.
Tudi slednjo pisatelj lahko izda v posebni knjigi
in je prav zanimivo in lepo &tivo tudi za razva-
jenega bralca. V slovenski prevodni literaturi
imamo nekaj takih primerov, zlasti zgodbe Erro-
la Flyna so doZivele uspeh, Zal pa je ostalo le
pri ¢asopisnih podlistkih.

Literatura o filmu pa s filmom samim ni mno-
go v zvezi, ga le razlaga, ocenjuje, popisuje in
razpravlja o njem.

(Dalje)




»NASA VOLJA«

Stev. 8.

TEHNICNI
OBZORNIK

Zradéni upor

Vsekakor je dognano, da izkazuje aerodina-
miéni profil najmanjsi upor. Grafi¢no prikazu-
je rezultate slika la. Za primerjanje so tu tudi

C _ IZNANOST

graficno narisani rezultati, ki jih je dognala
znanost. Nasi podatki zato niso tako sigurni,
ker naprava sama ni popolnoma toéna. (Tanki
zraéni tok, poSevna lega teles, ¢e se zraéni tok
vanj upre). Zato so poskusi z naSo napravo
le priblizni in primerjalne vrednosti; toda za
nade namene zadoséajo.

Kako sfruja zralk

Pri poizkusih smo videli, da razli¢no oblikova-
na telesa kljub enakim &elnim povrinam, po-
vzroéajo zelo razliéne upore. Da si lahko fo raz-
lagamo, moramo vedeti, kako tete zrak okoli teh
teles,

Strujanje zraka okoli teles je najbolj vidno v
vodi, kajti zakoni za strujanje tekotine, se uje-
majo z zakoni zralnega strujanja. Torej se isti
poizkusi, ki se narede v vodi nana$ajo tudi na
zrak. Omenili smo %e, da je na smoter isti. Ce n.
pr. neko telo pomaknem skozi zrak ali vodo ali
pa ¢e ista dva ¢initelja pustimo te&i okoli teles.

Vzemimo v roko dopisnico, jo primemo spo-
daj in pihnemo vanjo. Upogne se nazaj. Ce se-
daj z njo zamahnemo po zraku, dobimo isti za-
kljuéek. Razjasnitev je lahka: na sprednjo stran
zadene zrak, ki se izmuzne ob straneh. Ker pa
se radi menjave smeri zrak ne more tako hitro
izmuzniti ob straneh dopisnice, kot se gibljejo
njegovi delci, preden zadenejo na predmet, se
zrak pred tem zgosti. Tedaj nastane ve&ji zradni
pritisk, ki dopisnico prisili, da se upogne nazaj.
Ta sila, ki ufinkuje na ¢elno stran, se imenuje
zastojni pritisk,

Poizkus v vodi potrjuje ta pojav. Uporabimo

—————
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vodo, poloZzimo na dno posode ¢rn papir in pre-
ko njega steklo. To temno dno pomaga, da se
aluminijev prah boljSe vidi. Posodo postavimo
proti oknu. Opazovalec naj ravno tako gleda
proti njemu, kajti tako refleksirajo aluminijevi
delei dnevno svetlobo, ki se nato odraZajo od
¢rnega dna. Vzemimo 4—5 cm Siroko deSc¢ico in
jo pomo¢imo v vodo in sicer pravokotno na vod-
no gladino. Toda ne celo. Na to pomaknemo
dei¢ico po vodi v zmernem tempu. Tedaj nasta-
ne na ¢elni strani deltice zajezitev, ob straneh
pa se lahko opazuje nekaka razredéitev (slika 2).
Na hrbtni strani se naredi nekaj svojevrstnega:
tu nastanejo vrtinei, ki se neprestano menjava-
jo. Na tej strani bi namre¢ nastal »brezvoden«
prostor, ¢e ne bi voda, stisnjena iz sprednje stra-
ni pritekla v vrtincasti obliki. Isti valovi ali vr-
tinci nastanejo v zraku.

Dokaz: (slika 3). Vzemimo sveto in de&¢ico iste
dimenzije kakor prej. Sveco prizgemo, pred njo
pa postavimo de3¢ico v katero mo¢no pihamo.
Brz, ko to napravimo, se postavi plamen navidez

R
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proti zraénemu toku, kajti na hrbtni strani
dedtice so se naredili isti vrtinci, kakor pri prej-
Snjem poizkusu, samo, da je sedaj vse preneSe-
no na zrak.

Tudi drugi poizkus nam pokaZe nastanek tega
vrtinéenja (sl. 4). Na palici imamo pritrjeno
plo&¢o, ki miruje poleg leZeée smotke ali ciga-
rete. Pri tem mirnem stanju gre smotkin dim
navpi¢no v zrak. Ko pa se deitica premakne v
smeri palice, tedaj se dim, ki je preje 3el na-
vzgor, odkloni proti zadnji strani de$¢ice. Tudi
t¢ je povzrotilo vrtingenje na hrbtni strani.

Vriin¢enje na zadnji strani neke ploskve ni
brez pomena za zraéni upor. Vrtinci vletejo
premikajoéo ploskev nazaj in proizvajajo na zad-

Na malo kolo (sl. §) namestimo valj, katerega
vrtimo s pomoé&jo velikega kolesa. Ko pripravo
hitro vrtimo, privlede valj k sebi vse zra¢ne del-
ce, ki se nahajajo v blizini, tako da nastane oko-
i njega umeten zraéni vrtinec. Ce sedaj pri-
maknemo v bliZino vrtinca list papirja, opazimo,
da ga je vrtinec privladil

(Dalje)

A H

Dr. Aljehin : Elikses. Match Franc. : Nemd{ija.
Caro — kann.

A\ Ve

1. e2—ed4, c7—c6. 26, TeT—eb, 87—g6.
2. d2—d4, d7—d5 27. h4—hb, De7—16.
3. e4Xd5, cfXd5. 28, De2—e3, Td6—Db6.
4. c2—cd, SgB—I16. 29. De3—b3,  Td6—Dbe6.
5. Sbl—c3, eT—e6. 30. h5Xg6+, DI6 X g6.
6. Sgl—i3, LiT—ei. 31. Db3XXd5, Th6 X b2.
7. c4XDb5, Si6Xds. 32, Te5—15, Th2—Db5.
8. Lel—b5+4, Le8—d7. 33, TI5X{7+, Kh7—g8.

9. Lb5xXd7+, Sb8Xd7. 34. Tf7—f6+, Tb5Xd5.
10. Sc3Xd5, e6Xd5 35 TfeXg6+, Kg8—hT.
11. Dd1—b3, Sd7—hb6. 36. Tg6—be, Td5 X d4.
12. 0—0 0—0. 37. Tb6XbT7+, Kh7—g8.
13. Lel—14, Lc7—d6.  38. Th7—Db6, Td4—a4.
14. Li4Xd6, Dd8Xd6. 39. ThEXh6, Ta4Xa2.
15. Til—el, TaB—c8. 40. Kgl—g2, a7—db.
16. Tal—cl, h7—h6. 41. Th6—a6, ajd—a4.
17. Sf3—e5, Tc8—c7. 42, Tab6—aT, a4—a3d.
18. g2—g3, T{8—c8. 43, g3—u4, Kg8—I8.
19. TclXc7, TeB8Xcl. 44, g4—gh, KIi8—g8.
20. Db3—bb, Sb6—d7. 45. Kg2—g3, Ta2—al.
21. Se5-+d7, Tc7Xd7. 46, Kgi—g4, Tal—gl+.
22. Tel—e8-, Kg8—hT7. 47. Kg4—i5, Tgl—g2.
23. h2—h4, aT—ab6., 48, 12—14, ajd—a2.
24. Db5—e2, Td7—d8. 49. KI5—I16, se vda.
25. Te8—eT, Td8—dT7.

Keres : Stahlberg. Match Estonska : Svedska.

Francoska obramba.

1. e2—ed, eT—e6. 29. Db3Xa2, Db6—c6.
2. d2—d4, d7—d5. 30. Da2—a3, Se7—a8,
3. Sh1—d2, ¢7—cbh. 31, Tel—bl, T{8—h8,
4, Sgl1—13, Sh8—c6. 33, Db4—b3, Ld7—e8.
5. e4Xd5, e6Xd5. 34, Kgl—12, b5—bd.
6. Li{l—hb, ch—cd.  35. c3Xb4, Def—b6.
7. 0—0, Lfa—d6. 36. Db3—h2, Sfa—darn.
8. b2—b3, c4Xb3. 87. ba—bs5, 7—18.
9. a2Xxb3, Sg8—eT. 38. e5X {6, Sd7Xf6.
10, Tfl—el, 0—0, 39. Thil—cl, Le6—dT.
11. sd2—f1, Lef—gl. 40, Kf2—gl, Th8—e8.
12. ¢2—c3, Dd8—c7. 41. Se3—g2, Sf6—ed.
13. Lel—a8, T{8—d8. 42. Sg2—f4, Sed—gh.
14. Lb5—d3, Ld6Xa3. 43. Kgl—g2?,  Ld7—g4.
15. TalXa3, Dc7—f4. 44. Tcl—f1, Tes8—f8.
16. Ld3—e2, Se7—g6. 45. L2—I14, Sg5—f3.
17. Sfl—e3, Lg4—e6. 46. Ld3—e2, T8 4.
18, g2—g3!, Di4—d6. 47. Le2X{3, Tf4Xd4.
19, Ta3—a2, L7—L6. 48, Lf3>g4, Td4 X g4.
20, Le2—d3, Lg4—L3. 49, Db2—e5, Dbf—g6.
21. Sf3—d2, Sc6—eT7.  50. bh5—h6, Tg4—hb4.
22. 12—g4, Lh3—d7. 51. DefxXa5+, Kg8—L7
23. Sd2—13, b7—h5. 52. Tf1—f8, Dgé—c2+.
24, Sf3—eb, Sg6xXes. 53. Kg2—I1.3, Th4—b2.
25. f4Xeb, Dd6—b6. . 54. DAS—g8+, Kh7—g6
26. b3—b4, a6—ah. B55. T4—L5+, Kg6XL5.
27. b4 Xa5, TaB8Xa5. 56. Dg8—I7X, se vda.
28. Dd1—Db3, Tag<a2.

Janovski : Dulanto. Match Kanada : Perr
Francoska obramba,

nji strani nek sesalni moment. Tudi to lahko na- 1. e2ed, e7—e6. 15. Ld3Xh7+, Kg8—18.

zorno dokaZemo s pomotjo sredobeinega stro- 2. d2—d4, d'?-z;5. 16. D1—h5, L16Xe5.

; ; TRE i in m 8, Sbl—c3, Sg8—i6. 17. TelXe5, De5—cT.

;f : dklbs ¥ .:.esm?l ';z :511‘1‘:58 i :ﬁgakik?il:ﬁ 4. Lel—g5, d5Xe4. 18. Lh7—ed,  Lc8—br.

" OArobneIsL OpIn; NOSIE  ARK0 DA .. AKL 5 Se3Xed,  SbB—dAT. 19. Le4Xb7,  DeTXdl,

6. Sgl—f£3, Lf8—e7. 20. Dh5—h8+, Ki8—eT.

7. Sed Xf6+, Sd7X16. 21. Dh8XxgT, Tda—g8.

8. Lf1—ds, c7T—cb. 22. TelXeb+, Ke6—d6.

\’/ﬁ'— 9. diXc5, Dd8—ab5+ 23. Tal—el+, Ke6—d6.

10, ¢2—c3, DabXch. 24. DgT—I6+, Kd6—c5.

e i 11, 0—0 0—0. 25. Tel—e5+. Kc5—cd.

f s : 12. Tfl—el, T{8—d8. 26. b2—b3+, Ke4—d3.
¢im daljSo posodo za vodo. Na povriino potrese- 1 13, Sf3—e5, b7—bB. 27. DI6—d6+, Kd3—c2.
mo aluminijev prah (bronca). Preden nalijemo 14. Lg5X186, Le7X16. 28. Te5—e2+, se vda!
Izdaja Konzorelj »NASE VOLJE«. — Odgovarja in urejuje Osovnlk Tone, abs. iur., Ljubljana, Kolodvorska ulica &t. 22. — Izhaja dyvakrat meseéno, —

Letna naroénina 12 din, — Urednidtvo In uprava v Ljubljanl, Masarykova cesta 14/IL,

v Ljubljanl, predstavnik Fran Jeran.

Poit. dek. radun &t. 17.088. — Telefon 21-00. — Tiska Narodna tiskarna



